Kelecsényi Laszlo

Nonett

avagy szertelen kalandozas
avagy szertelen kalandozas a zeneirodalom rengetegében
részletek

Nok. Akikért olnek a férfiak. Akik maguk is 6lnek. S akik martirok,
a szerelem martirjai. Ok kilencen: a zeneirodalom egy-egy nagy szerepe.
Meg a hozzéjuk tartoz6 urak, férfiak, macsok vagy lazerek. Mindegy. A
drdma igy is, agy is kilenctiké.

Ebbél a ,,szertelen kalandozasbol” kapunk kis izelit6t. A tizennyolc
szerepl6 kilenc tragikus, komikus - ez egyre megy - szin soran jelenik
meg a lélek szinpadan. Az itteni kozlés csak részlet. Az Eldversengés és az
Otddik valamint a Nyolcadik szin olvashato; utobbi ketts szintere egy
id6sek otthona valamint egy meetoo bir6sag.

Olvasok, rendezdk, szinészek - jo szérakozast!

ELOVERSENGES

DRAMATURG Mi az? Nincs szerepl6lista?

RO Persze, hogy nincs, hiszen nem tudom még, kik lesznek
a darabom szerepléi.

DRAMATURG Az elég nagy baj. En nem tudhatom helyetted.

RO Ha komolyan veszed a feladatodat, segithetnél egy kicsit.
Neked mindig szokott lenni egypar jo ttleted.

DRAMATURG Nem érek ra. Konyvtarba kell mennem.

RO Neked? Konyvtarba? Hiszen a fejedben van az egész
kétezer-otszaz éves dramairodalom.

DRAMATURG Olvasni akkor is kell. Jonnek Gjabb és tjabb kotetek.

RO Megvarnak.

DRAMATURG Siirg6s? (Beteszi az okostelefonja fiildugojat.)

IRO (hangosan) Mit hallgatsz?
DRAMATURG Operit.
RO (mf) Biztosan megint a Bohéméletet.

DRAMATURG Tévedsz. Ez most a Carmen. Tudod, a ciganylany, akit
megolnek. (Kiveszi a fiildugot.)



RO Es mégsem 6 az aldozat, hanem a férfiak, akiket
elcsabitott. Az egyikbdl gyilkost csindl, a mésik
szerencsésen tullép rajta.

DRAMATURG Ez mar koncepcié. Irhatsz bel6le darabot.

RO Ne mar. Nem eredeti téma. Mar megirtak.

DRAMATURG Ne torédj vele. A mai dramaknak legalabb a fele Gjrairas.
Toposzok. Archetipusok. Nincs 4j a nap alatt. Mar
Goethe megmondta. Vagy Hegel. Nem is tudom.

RO Engem ez nem vigasztal.

DRAMATURG Egy né, aki gyilkos 0sztonoket hiv el6 a férfib6l. Ne
viccelj, ez franko6 téma.

RO Nem is tudom...

DRAMATURG Ne nyavalyogj ezen. Van még néhany hasonl6... Aztan
vannak a martirnék.

RO Kikre gondolsz?
DRAMATURG Tat]ana, Gretchen.
RO Aldozatok.

DRAMATURG Meg ott vannak, akik 6letnek, nem sajat kis keziikkel
végzik a piszkos munkat. Salome, Turandot.

RO Ez mar egy csomo szerepl®.

DRAMATURG Latod? Te meg itt 16gatod az orrodat.

RO Varjal, hogy is van ez? Martirnék, egyszer.

DRAMATURG Aztan az 61dokls angyalok.

RO Azok kik?

DRAMATURG Emlitettem volt Salomét.

RO Mondd tovébb!

DRAMATURG Nocsak, raharaptal? Jol van.

RO Varj, beirom. (Elbkapja a telefonjit.)

DRAMATURG Csak tessék.

RO Szoéval, kikre gondoltal még?

DRAMATURG Talén a lazba hoz6 szeret6k.

RO Kicsodak?

DRAMATURG Manon Lescaut, Carment mar mondtam, és ott van Lulu.

RO Oregem! Nem is rossz, nem is rossz.

DRAMATURG Ugye. Megmondtam.

RO Leszel a dramaturgom?

DRAMATURG Hat én nem. Az ¢tlet az enyém, de neked adom.

RO Férfiak is kellenének a darabba.

DRAMATURG Onallositsd magad! Mindegyik nének volt legalabb egy
pasija, szeret6je. Néha tobb is.



RO Szerelmi dramak? Nem unja még a kozonség?
DRAMATURG A kozonséget nem lehet eléggé aldbecsiilni.

IRO Eppen te mondod?
DRAMATURG Hidd el! Tapasztalatbol beszélek.
RO Nem szeretnék senkit megbantani.

DRAMATURG Ne viccelj! Es Shakespeare? A fél vilagot pokolra kiildte.

RO De nem a nézdéket.

DRAMATURG Hat csak hizelegj nekik. Majd meglatod, hogy a sziviikbe
zarnak-e?

RO Miért ne?

DRAMATURG Ertsd mar meg, nekik az kell, hogy a sajat szennyestiket
lassak viszont a szinpadon, hogy azt hihessék, 6k azért
mégsem ilyenek. S aztdn nyugodtan mehessenek haza
csicsikalni.

RO Mintha mar egy bizonyos Arisztotelész mondott volna
ilyesmit.

DRAMATURG Talan neki elhiszed. Ha mar ilyen szabalykovetd
emberke vagy.

RO Nekilatok.
DRAMATURG Szerencse fel! Batorsag, baratom, batorsag.
RO Segitesz majd?

DRAMATURG Mondom, hogy nem érek ra. A rendez6m most iratja 4t
velem a Norat. Barmit lehet csinalni vele, mar nem
jogvédett. Viszlat, a premieren.

SZINJATEKOSOK

HOLGYEK URAK
Salome Keresztel6 Szt. Janos
Turandot Kalaf
Lady Macbeth Macbeth
Gretchen Faust
Manon Des Grieux
Carmen Escamillo
Tatjana Anyegin
Solvejg Peer Gynt
Lulu Schon

Id6: barmikor. Helyszin: barhol.

Az egyes szinek kozott klasszikus zenék hangzanak fol, dltaldban
azokbol a mtivekbdl, ahonnét a szerepl6k atugrottak ide jatszani



OTODIK SZIN

Idések otthona. Kétagyas szoba. A falakon szines poszterek, varosképek, hegyek,
tavak, folyok latképei. Hordozhato radiobol klasszikus zene hangjai. Az egyik
lako az agyon hever és olvas, a madsik egy szines lapbol olloval képeket vag ki.

ANYEGIN (lapoz a kényvben) Ez a Schopenhauer is megéri a pénzét.
(Ledobja a kotetet.) Legyen inkabb Stendhal. (Felkap eqy mdsik
konyvet.) Azt mondjak, hogy nem aktualis, hogy lejart az
ideje. (Lapoz.) Mégis inkabb neki hiszek. (Olvas.)

PEER (a kivagott képet ey nagyalakii fiizetbe ragasztja) Malawi... Ott
nem jartam. Pedig akartam, csak haza kellett mennem.
Haldoklott az anyam.

A ket férfi a jelenet soran magdanmonologokat folytat, nem kommunikalnak

ANYEGIN (felnéz a kényvbol) Ha ezt idejében olvashattam volna!

PEER Alig lattam valamit a vilagbol.

ANYEGIN De hat, ha az ember tudnd, hogy el fog esni, letilne elGtte.

PEER Otthon ragadtam. Aztdn nem hitték el nekem, mikor az
utazéasaimrol meséltem a kocsmaban. Epp azok, akik a falu
hatardig sem jutottak el.

ANYEGIN (felolvas) ,,Egy gyors kering6, gyertyak ezrét6l megvilagitott
teremben, félénkséget elsopré részegséggel tolti el az ifju
szivet, meger®siti az onbizalmat...” (Felnéz.) Ez az! (Folytatja
az olvasdst.) , A legvadabb és a legjobban gatolt szenvedélye-
ket is megszakithatjdk pillanatok, mikor tgy érezziik, hogy
maér nem szeretiink tobbé...” (Leteszi a konyvet.) Sohasem
tudtam igazan szerelmes lenni. Vajon miért? (Mintha
gondolkodna.) Taldn igy neveltek. Nem volt minek oriiljiink
abban az életben. Pedig gond egy szal se... Most mar tudom.

PEER Megfeneklett az életem. A sz szoros értelemben. Maradtam
a fenekemen odahaza. A néket hajkurasztam. Egyik se akart
velem szoéba allni, amelyik igen, az meg nekem nem kellett.

Igy aztan, eh, mit nyomom a széveget! Ki figyel rdm, maga-
mon kivil? (Anyeginre néz.) Mar nem tudunk egymasnak Gjat
mondani. Olyan, mintha hdzasok lennénk. Legaldbb harminc
éve... megvolt az eztistlakodalmunk. (Nevet.)

ANYEGIN (félreteszi a konyvet, belelapoz egy szines katalogusba) Fehér éjsza-
kak, Szentpétervar, kétszaznegyvenezer forint, reptilével, hét



nap, hat éjszaka. (Peer diihdsen csattogtatja az ollojat.) Honnét
vegyem? ... Hacsak kolcson nem kérek. ... De kit61? (Peerre
néz.) Téle? Ugyan! Lyukas zoknikat gyfijt a szekrénye aljan.
PEER (vdratlanul Anyeginhez fordul) Van olyan nd, akiért megolné
magat?
Nagyjabol ezen a ponton megszolal Grieg Peer Gynt kisérdzenéjébdl Anitra
tanca

ANYEGIN Ha hozzam jott volna Tatjana, mar unokdink lennének, s

talan nem kellene itt vegetalnom.

PEER Akik eleshettek volna Afganisztanban. Vagy Csecsenfoldon.

Vagy sugarbetegek lennének.

ANYEGIN Es akkor nem léptem volna be a kommunista partba...

PEER Maga? Belépett?

ANYEGIN Aztan ki.

PEER Ko6zben, vagy amikor mar lehetett? Amikor mar recsegett-
ropogott az egész birodalom.

ANYEGIN Igen. Van.

PEER Mi? Mi van?

ANYEGIN Olyan... Akit kérdezett...

PEER Mit kérdeztem?

ANYEGIN Van olyan né.

PEER Milyen?

ANYEGIN Akiért akar f6be is 16hetném magam.

PEER Maga? F6be?

ANYEGIN Kérdezte. Valaszoltam.

PEER Es é] még?

ANYEGIN Nem tudom.

PEER Mit tud réla?

ANYEGIN (mélizva) Ahogy jott szembe. Mit jott? Vonult. ... Nem volt
senki a kozelben, csak 6. Messzir6l lattam. Oriilt nekem. ...
Megoleltiik egymast, szorosan. A bdérét néztem, a nyaka
havat. Nem mertem megcsokolni. Alig akartam elengedni.

PEER Szép. Nem mondom. Szép emlék. Ha ennyire emlékszik ra.
... Mi lett vele?

ANYEGIN Nem tudom.

PEER Es megtenné. Miatta? ... Széval, ha lenne mivel.

ANYEGIN Meg én. Megtenném.

PEER Irigylem magat. Nekem nem akadt ilyen ném.

ANYEGIN (magdban) Igazdn nem is volt a ném.



PEER Az egyik kurva volt, a masik sztizike. A tobbiek?...
Semmilyenek. Nem is emlékszem rdjuk. Voltak egyaltalan?

ANYEGIN Mi lesz a mai vacsora?

PEER Vacsora? ... Rizses hus.

ANYEGIN Mar megint?

PEER Csip6s csalamadéval.

ANYEGIN Azt kihagyom.

PEER Van egy kis palesz.

ANYEGIN Hol?

PEER A szekrényemben.

ANYEGIN Mosok poharakat.

PEER Aztan meséljen! Hogy volt, mi volt azzal a fehérnyaku
holgyikével?

NYOLCADIK SZIN

Targyaloterem. Biroi emelvény, vddlottak padja stb.
Elviselhetetlen hangerejii metal zene.
Bevonul a haromtagu ndkbol dllo birdsig

LADY (orditva) Mi ez? Elég legyen!
A zene elhallgat
LADY Macs6 ocsménysag!

A tovdbbiakban Solvejghez és Manonhoz intézi a szavait

LADY Uljetek le! (A hona alatt szorongatott dossziét az asztalra dobja.)
Ez a mai adag. Csak két tigytink van. Akar 6ssze is
csaphatjuk... izé ... 6ssze is vonhatjuk. Simlis gazfické
mind a kettd. ..

MANON  (kis kézitiikrében igazitja a sminkjét) Igazan?

LADY Kételkedsz benne?

MANON  Nem. Csak az artatlansag vélelme, ugye...

LADY Miket tudsz te? Szoktal olvasni is? Nemcsak a kozmetikaval
torédsz?

MANON Szokok.



LADY
MANON
LADY
MANON
LADY

SOLVEJG
LADY
SOLVEJG
LADY

FAUST
LADY
FAUST

LADY

FAUST
LADY
FAUST

Mit szoksz?

Olvasok.

Kivancsi volnék, hogy mit?

Ezt-azt. Ami a fodrasznal a kezembe kertil.

(a hallgatag Solvejghez) Es te angyalom? Esetleg egy kedvenc
regény? Egy Courths-Mahler? Vagy Cilike?

Nalunk koréan sotétedik. Nem szabad pazarolni.

Hol élsz te, kicsim, az erd6ben?

Nalunk révid a nyar.

Azért vagy ilyen sapadt... Na, vagjunk bele! A tanudk is itt
vannak. A vadlottak is. Siesstink, mert még tjra 6sszesztirik
a levet. (Hangosan.) Professzor tur! Jojjon be!

(hona alatt eqy vaskos konyvvel, be) Hivtak?

Hivtuk. Mi, a n6i nem éaltal rdnk ruhazott jogainkkal élve, ki
fogjuk hallgatni, a tangjat is kikérdezziik, és itéletet
hozunk, ha btinosnek talaljuk.

(végignézi a harom not)

Maguk? Engem? Kihallgatnak? Mir61?

Egy rendbeli szexualis csabitas, hamis igéretek
hangoztatdsa, hamis személyazonossag... (Matat a papirjai
kozt.) Mi van még? ... Hiitlen cserbenhagyas. Sajnos a
tettestarsat, felbujtojat és segitjét nem tudtuk elérni,
ismeretlen helyen tart6zkodik.

Ez eléggé elképesztd.

Uljon le!

Igazan nem tudom, miért jottem el. Azt hittem, hogy
vilagirodalmi olvasékorbe hivtak meg.

Leiil, leteszi maga mellé a kotetet.

LADY
FAUST
LADY

FAUST
LADY

FAUST
LADY

SOLVE]G

Mit olvas? Mi az a konyv?

Kultarank alapkove, a Szentiras.

Ezzel nem hat meg. Elismeri a blinosségét? Hamarabb
végezhetnénk.

A blinosségem? Miben vagyok én blinds?

Hallotta, nem? Vagy megint mashol jart gondolatban,
ahogy szokott?

Kérem, én nem vagyok btinos.

Tehéat, nem tartja magat btinosnek. Akkor behivjuk a tanat!
(Solvejghez.) Kisérd be a lanyt!

Igenis.



(Kimegy, és karonfoguva visszatér a véres ruhds Gretchennel.)
FAUST Margit! Almodom? Honnét keriiltél el?

LADY Vadlott! Ne érzelegjiink!
GRETCHEN Vadlott? O?
LADY Hiszen a ruhad még most is véres. Miatta. Omiatta tortént,

amit tettél. Te artatlan vagy.
GRETCHEN Nem vagyok. Megoltem a magzatomat.

LADY De miért? Ez az ember ratul elcsabitott és cserbenhagyott.
Nincs mentsége. Azért tilttink 6ssze, hogy palcat torjiink
folotte.

SOLVEJG  (egy palcikdra ragasztott nyalokat mutat fel) Torjiink? Vagy ne
torjink?

LADY (bossziisan) Tedd le! Ne csindlj komédiat az tigybdl!

SOLVE]JG  (eldugja) J6-jo.
FAUST Micsoda szinjaték!

Belelapoz a Biblidba.

LADY Tegye le azt a konyvet! Nem bajhat bele a felel6sség el6l.
GRETCHEN (részvéttel Fausthoz) Rancos a homlokod.
LADY Még rancosabb lesz, ha meghallja az itéletet ...
Ne édelegjenek.
FAUST Akar el is mehetek.
GRETCHEN El is mehettink. Egyiitt...

LADY Hogy képzelik? A n6i nem birésaga el6tt dllnak.
MANON  (kis tiikorben a sminkjét igazgatja) Nem is tudtam...
LADY Hallgass! ... (Fausthoz.) Meg kell kérdezzem, mit tud

telhozni a mentségére?

FAUST Maguk illetéktelenek. Mit tudnak maguk az érzelmekrdl?
Maga Lady, aki az igazsadgosztas talarjaban feszit,
kozonséges gyilkos, azaz felbujtd. Magat kellene elitélnie
valamilyen birésagnak.

LADY Hallgasson el! Megvonom a sz6t.

FAUST Milyen jogon? Aztan kiket gyijtott maga mellé? Olyanokat,
akiknek fogalmuk sincs az igazi szerelemrol.

SOLVEJG  Ne mondjon ilyet!

FAUST Mondom én. Mit tudnak, mit tudhatnak maguk az dlmatlan
éjszakakrol, amikor egy fiatal lany arca lebeg folottem az
éjszaka egén? Amikor a nappalaim almodozéssal telnek?
Amikor nem tudom kiverni a fejembdl a pillantasat?
Amikor csak arra gondolok, hogyan lebben meg a haja...



LADY Elég! Kussoljon! Ezt nem hallgathatjuk tovabb...
GRETCHEN Miért nem?

LADY Biinos, és el fogjuk itélni.

FAUST Elitélni? Mire?

LADY Ne aggodjon, az életét nem vessziik el. Szenvedni fog,
sokaig. Orokos kényszermunka. ..

FAUST Kényszermunka?

LADY Csend! ... Szavazzunk el6bb.

Manonra és Solvejgre néz.

Mondom, szavazzunk!
MANON Mire?
SOLVE]G En nem...
LADY Mit nem?
SOLVE]G Nem tartom binosnek.
LADY Miiii? Hogyhogy nem?

Kintrél hangok

TURANDOT (hangja) Meddig kell még varnunk?!
A teremben

FAUST Nevetséges az egész.

Felkapja a Bibliat.

GRETCHEN Veled megyek.

LADY Megalljanak! Ezt nem lehet.
GRETCHEN Miért ne lehetne? O az én parom.
LADY Hova mennének?

GRETCHEN Hogy hova? A halhatatlansagba.
TURANDOT (beront) Elég a varakozasbol.
FAUST Megyek, szerelmem.
GRETCHEN Menjtink. (Kimennek.)

LADY Atkozottak! Legyetek atkozottak!

TURANDOT Esstink tal ezen. Mit akar t6liink?

LADY Ugy latom, egyediil van.

TURANDOT Itt készal valahol 6 is. Tudja, nem birja a veséje.
LADY Remélem, maga nem szerelmes.

TURANDOT Soha se voltam.

LADY Ez biztato.

TURANDOT Nem akarom el6tte mondani, mert idénként tGjra rajon a
rajongas... (Halkan.)



LADY Csak mondja. Legalabb ezek is okulnak beldle.
Meguvetden az iilnokeire mutat.

TURANDOT Nemrég tudtam meg, hogy jelentéseket irt rélam.

LADY Kinek?

TURANDOT Mindenkinek. A kormanynak. A minisztereknek.
Az ellenségeimnek.

LADY Elképeszt6. Ezért kiilon biintetést érdemelne.
TURANDOT Aztan mindenféle sotét tigyletekben vett részt.
LADY Drog?

TURANDOT Az is lehetett koztiik. De féként...

Nyilik az ajto. Kalaf lép be

KALAF Mar mindentitt kerestelek. Mit csinalsz itt? Uj baratn6id
vannak?

LADY Herceg! On a megtévesztett ndk birésaga el6tt all.

KALAF Miféle n6k? (Turandothoz.) Honnan ismered ezeket?
Kiilonben nem érdekel. Varnak ram.

TURANDOT Maér megint randevizgatsz.

KALAF Megegyeztiink, nem? Nyitott kapcsolat... Neked ott
vannak a h6doloéid, a kis mandarinjaid.

LADY Orizziik meg az eljaras komolysagat.
KALAF Milyen eljaras? Teszek ra.
LADY A vadirat szerint on tiltott kapcsolatokat tartott fenn...

KALAF Tiltott? Ki tiltotta meg? Taldn maga? ... Maguk.
Végignéz a nokon.

Egyaltalan, kik ezek?

LADY Mondtam mar. A megalazott n6k birésaga.

KALAF Aztan mivel tud vddolni engem ez a bir6sag? Nekem
lehetnének vadlo szavaim.

TURANDOT Hallgass!

KALAF Minek csaltél ide?

TURANDOT Elvélnak az ttjaink.

KALAF Ezt mondom én is. Te mégy jobbra...

LADY A n6i nem nevében felsz6litom...

TURANDOT (kdzbevig) Nekem is mennem kell. Odakinn vér a
produkcios kocsi. Vidéken forgatunk...

LADY Ezt nem hagyhatjuk ennyiben. Manon! Zard be az ajtot.
Legyen valami haszon bel6led.

MANON (indul az ajto fel) Igenis.



KALAF (elkapja Manon karjat) Csak nem te fogsz minket
megakadalyozni... Te kis ribanc!

LADY A bir6sag megsértése. Pénzbiintetésre itélem.

KALAF Nevetséges.

TURANDOT Akarhogy is, menjiink innen.

KALAF Gyere, kirdlyném!

LADY Kiralyné? ... Mit mtivelnek? ... Mindkettdjiiket elitélem.

Turandot és Kalaf kimennek

LADY Atkozottak... legyetek atkozottak.



